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Abstract. Spanish noir is only gaining popularity among the Russian audience, although it is quite
famous in other countries outside Spain. Several works, mainly by foreign authors, studied this kind
of black detective, certain features of the genre. However, in the context of the non-detective novel
space of the works by the Spanish writer Dolores Redondo, such studies do not exist yet. That is why a
comprehensive analysis of this phenomenon in the novel «El guardian invisible», 2013 («The Invisible
Guard») from «Trilogia del Baztan» (Bastan Trilogy) seems to be relevant. The purpose of the study
is to describe Spanish noir through the structural and analytical characteristics of the non-detective
components of the genre. The research is based on literary, cultural and artistic analysis of the novel.
The analytical base is not only the original text ofthe novel, but also a series of interviews by the author
containing her interesting revelations. As a result ofthe research, it can be concluded that Spanish noir
has left the boundaries of the classic detective story, thus turning into a kind of “regional” or “local”
black detective story. Its integral elements are the inclusion of the plot space in a specific cultural and
geographical context with its inherent historical, mythological and anthropological features, as well as
an organic bond ofthe figure ofthe detective with this space. Non-detective features ofthe Spanish noir
include representation ofthe way of life, traditions, beliefs, and the history ofthe place and its inhabit-
ants. In non-Spanish readers’ view, Spanish noir not only immerses one into the world of an exciting
mystical thriller, but also serves as a powerful cognitive impulse to study an unusual, non-stereotypical
Spain in its historical and cultural diversity.
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HELETEKTVBHOE MPOCTPAHCTBO
MCMAHCKOIO HYAPA:
«HEBUAVMbBIN CTPAX»

NONOPEC PEJIOHJO

E.C. KopxykoBa

MI'MMO YHUBEPCUTET MINJ, Poccun,
119454, Poccusa, Mocksa, np. BepHagackoro, 76

AHHOTauua. VicnaHckuin Hyap HabupaeT NonynsapHOCTb CPeau POCCUIACKUX YMTaTENein N N3BECTEH
B ApYrux cTpaHax 3a npegenamu McnaHum. 3TON pa3HOBUAHOCTU YEPHOrO LETEKTMBA MOCBALLEHO
HECKOJ/IbKO paboT, B OCHOBHOM 3apy6eXHbIX aBTOPOB, B KOTOPbIX UCCNEAYIOTCA T€ UWN UHbIe 0CODOEH-
HOCTM >XaHpa. B KOHTeKCTe HeAeTeKTUBHOrO POMaHHOro NPOCTPaHCTBa MPOU3BELEHUI WCNAHCKON
nucatenbHUUbl [lonopec PegoHao nofo6HbIX N3bICKaHWIA NMOKa HET, B CBA3M C YeM KOMM/IEKCHbIA aHa-
M3 3TOro ABNeHusA B pomaHe «El guardian invisible», 2013 u3 «Trilogia del Baztan» («Tpwunoruu o
BacTtaHe») npeactaBnseTca akTyanbHbIM. Llens nccnefosaHus - yepes CTPYKTYPHO-aHaINTUYECKYHO
XapaKTepuUCTUKY HeAeTeKTUBHbIX KOMMOHEHTOB XaHpa 060CHOBaTb M OMNMcaTb CNeLMEUKY 1cnaH-
CKOro Hyapa. CUCTEMHO-(PYHKLMOHANbHbIA MOAXOA CTan OCHOBO TEKCTONOrMYECKOro aHanmsa u
BbIBOZOB, COOTBETCTBYHLLMX NOCTABNEHHOW Uenun. JaHHblii nogxos 6bin paspabotaH O.. PeB3uHoi
(1989), KoTOpas ONWCbIBAET XYAOXKECTBEHHbIN A3bIK KaK CUCTEMY BbIpa3uTeNbHbIX A3bIKOBbIX 3Ha-
KOB C 0CO60M (hyHKLMOHaNbHOW Harpy3Koid, Cnyxkalleil nepefaqe XyAOoXeCTBEHHOro cmbicna. Tak,
BOCCO3JaHHas B POMaHe >XXM3Hb (B LUMPOKOM CMbIC/IE) CEBEPHOrO yronka icnaHuv npoTuMBONOCTaB-
nseTcs YOMICTBY M CMEPTU KaK NPOABMEHUAM Hen36eXHOro u BevyHoro 3na, BbICTynas MOTMBOM,
BbIXOLALLMM 33 KaHOHbl [eTeKTMBA W Hepas3pbiBHO CBA3aHHbIM C aBTOPCKON no3uuumeil. MeTogom
nccnefoBaHna CTan NUTepaTypHO-KyIbTYPONOrMYeCKUiA N XyLOXECTBEHHbIV aHann3 TKaHU Npous-
BeJeHUsA. B KayecTBe aHaIMTUYECKOl 6a3bl NPUBEKAICA He TOIbKO OPUTMHANbHBIA TEKCT pOMaHa,
HO 1 paj MHTEPBbLIO aBTOPa, COAepKalmMx NHTepecHble oTKpoBeHus [lonopec PegoHao. B pesynbtarte
NCCNefoBaHNA MOXHO 3aKNUYUTb, YTO MCMAHCKUIA Hyap Aaneko OTOWEN OT KNacCUYeckoro AeTek-
TUBa, NPEBPATUBLUUCH B CBOEr0 POfa «PervoHanbHbI», NN «10Ka/IbHbIA», YEPHbIA OeTeKTUB. Ero
HEOTbeM/IEMbIE 3/IEMEHTbI - BK/KOUYEHHOCTb Paby/bHOr0 NPOCTPAHCTBA B KOHKPETHBIN Ky/bTYPHO-
reorpauyeckmin KOHTEKCT C NPUCYLLMMMN €My UCTOPUYECKUMU U MUKONOTO-aHTPOMNONOrMYECKUMU
0CO6GEHHOCTAMU, & TaKXKe OpraHMyYeckas CBa3b Urypbl AeTekTnBa C 3TUM NPOCTPaHCTBOM. Bbige-
NAOTCH HEJETEKTUBHbIE XXaHPOBbIE YepTbl: Penpe3eHTaL s XU3HEHHOT0 YKNaja, TpaguLmii n Bepo-
BaHWin, nctopun Mecta. C TOUKM 3PEHMS HEMCMAHCKOW YATATENIbCKOW ayauTopum, 3HAKOMCTBO C UC-
MaHCKUM HyapoM CNOCOGHO He TOMbKO MOrpy3nTb B MUP 3aXBaTbIBAOLLErO MUCTUYECKOTO TPUANEpa,
HO W CbIrpaTb PO/b MOLLHOr0 KOrTHUTMBHOIO MMMNY/bCa AN U3YUYeHUS HECTepeoTUnHOM VcnaHum B
€€ CTOPUKO-KYNbTYPHOM MHOroo6pasuu.

KntoueBble cnosa: [onopec PegoHfo, HaBappa, AeTEKTMB, YEpHLI AETEKTUB, Hyap, HEAETEKTUBHOE
MPOCTPAHCTBO, KY/IbTYPHO-reorpapuyecknii KOHTEKCT, NOKa/IbHbIA TEKCT, MU(ONOTUS, XXN3HEHHBbI

yKnag,
Ona untuposaHua: Kopxykoea E.C. (2023). HepeTeKTMBHOe NPOCTPAHCTBO MCMAHCKOro Hya-

pa: «HeBuammblii cTpax» Jonopec PegoHpgo. dunonoruyeckue Hayku B MTMMO. 9(2), C. 134-145.
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CNaHCKOMY Hyapy («4épHOMY» AeTeKTUBY) yXe Oblf10 MOCBALLEHO HECKOMbKO paboT, npenmy-

LEeCTBEHHO, 3apybexHbix aBTopoB: PuHO MoHce [20], C.X. Canatepo n M.A. 3ckpuba [21],

M.M. Kyneep [22], M.M., ®.A. Urepo [23], nccnefoBaBLUnX Te UAN UHble 0COBEHHOCTM XaHpa.
OcHOBbIBasACb Ha COGCTBEHHOM OnbITe aHA/IMTUYECKOTO YTeHUs 06pa3LLoB XKaHpa ¥ Ha YKa3aHHbIX pa-
60Tax, Mbl MOXeM C yBEPEHHOCTbIO YTBEPXKAATb, YTO MOHATME UCMNAHCKOrO Hyapa ropasfo Lwvpe, Yem
3axBaTbIBalOLWNIA «TPUNNEPHDIN» CHOXKET, Yepes 3/10BeLLme COObITUA MOABOAALLMNIA K HEOXKMAAHHOM pas-
BA3Ke 6narofaps NPOHMLATE/IbHOCTY [N1aBHOIO reposi-4eTeKTuBa. Takum 06pa3oM, 10rMyHo, YTo NoBo-
[OM K HanmcaHuIo laHHOM CTaTbl CTana He CTO/bKO AeTeKTUBHaA (habyna nepBoro pomaHa «Tpuaorum
0 bactaHe» coBpeMeHHOW MCNaHCKOW nucaTenbHULbl Jonopec PeoHA0, CKONLKO BreyaT/ieHus OT COo3-
[AHHOro B MPOM3BeAEeHNM EMKOIO U 0CA3aeMOro JIOKyca pa3BépTbiBaHUS (abynbl. B pycne cucteMHo-
(hyHKUMOHanbHoro nogxoga O.. PeB3nHON [17], NOKYC BbICTyNaeT Kak CaMOCTOATE/NbHBIA 3HaK Xy[0-
YKECTBEHHOW BbIPa3NTENbHOCTM, 06M1aJatoLLNIA KOMMINEKCOM CMbIC/OBbIX (PYHKLMIA 1 CO3AAtOLLMIA 3a-
KOHYEHHbIV 06pa3 Npon3BeeHNs - BCE 3TO, 6e3yCNOBHO, CNOCO6CTBOBANO FAPMOHNUYHOMY CNe0BAHWNIO
BbIOPaHHO MeTOAMKe paboThbl. B pamKax KNnacCUYeCKO TPaKTOBKW Xy[40XEeCTBEHHOI0 MPOCTPaHCTBa
(FO.M. NotmaH, M.M. BaxTuH), 0606LwWéHHON B.FO. MpokodbeBoit [16] n B.H. Tonoposbim [18], Mbl
MOHMMAaEM JTIOKYC KaK HEKUIA 3aMKHYTbI 06pa3 XyJ0XXeCTBEHHOIr0 TEKCTa, COOTHECEHHbIN C NPOCTPaH-
CTBEHHbIM 06pa3oM (B OT/IMYME OT TOMOCa Kak MecTa pa3sBopavymBaHMs CMbIC/I0B, UMEIOLLErO OTKPbI-
TYHO CTPYKTYpY). UnTaTesb YBNEYEHHO CrefyeT 3a rNaBHOM repouHeit no yavuam ropogka dnm3oH0
1 ero XXMBOMMUCHbIX OKPECTHOCTEN B JONNHE pekn BacTaH, B npoBuHLMK Hasappa. 'ny6uHa n MHOro-
C/TIOMHOCTb BOCCO3/aHHOr0 MPOCTPaHCTBA, Ha Halll B3r/18[, He NO3BONSET Ha3BaTb ero UCKIHUYUTENBHO
AeTeKTVBHbIM. OHO BK/HOYAET B Ce0S TaK HasblBaeMble «HEAETEKTVBHbIE» KOMMOHEHTbI, TO €CTb BK/IHO-
YEHHble B TEKCTOBYH) TKaHb 3/1EMEHTbI U CMbIC/Ibl, UCMO/Ib30BaHNE KOTOPbIX C TOUKM 3PEHUS XKaHPOBbIX
MOCTYNaTOB KNaCCUYECKOro AeTEKTMBA He ABNAETCA HEOTHEMIEMbIM UM HEOOXOANMbIM.

OpHaKo s BHECEHUS ICHOCTWN HEOOXO0AMMO 0603HAUUTb, YTO TaKOe KNacCMUeCKUii - B 0OLLENPUHS-
TOM NOHMMaHUN - JEeTEKTUB, ONPeAeUTLCA C TEPMUHOMNOMMYECKOA 6a30i 1 yCTaHOBUTb 0COBEHHOCTM
YEPHOro JeTekTUBa, AN Hyapa (0T p. «NOir», YEPHbLINA), Ha YOHe Apyrux 06pasyoB >xaHpa. BecbMa
LLeHHbIMM NS NOA0OHbLIX N3bICKaHWIA CTann paboTbl psaga POCCUIACKMX UCCneaoBaTeneil 06 MCToKax eB-
POMENCKOro AeTeKTUBHOMO XaHpa, NpefcTaB/ieHHble B KHUTe «[103TuKa 3apy6exxHOro Knaccu4eckoro
JeTekTvBa» nop pegakumein KA. Uekanosa n M.P. HeHapokosoli [15].

[eTekTMBOM B 06LWENPUHATOM CMbIc/ie poMaH [. PefloHAO Ha3BaTb CNOXHO W AaXe HeLonyCTUMO:
Hyap BK/OYAET ¥ O4HOBPEMEHHO UCK/OYAET 13 Ce65l NPUBbIYHbIE XXaHPOBbIE 3/IEMEHTbI KNaCCUYECKOro
[eTeKTUBA, CTaHOB/IEHNE KOTOPOro MPULLIOCL Ha BTOPYH NON0BMHY XIX Beka MU CBA3aHO C MMeHamu
3.A. Mo, ¥ KonnuH3a, 3. Mabopwro, A. KoHaH [oiina, A. Kpuctu 1 gpyrux npu3HaHHbIX MacTepoB XaHpa.
B ogHOM 13 cBonx MHTepBbio [lonopec PegoHao, o4Hako, npusHanack: «H sepHa Arate KpucTtu v Bcerga
Oyny eé 3awmiars. MoXeT nokasaTbCs, YTO YEPHBIA LEeTEKTUB N300penn Kakme-To NbsiHble aMepuKaH-
Libl, MPOTOPYaB BeCb AeHb B MoTese. HeT, ero nsobpena Kpuctu» [24]. OeiictButensHo, y [, PeAoHAO0 Mbl
TaK)Xe BCTPeyaeM OMNbITHOro ¥ YMHOr0 AeTEKTUBA, ONpPeAeNnEéHHbIA paLMoHaIbHO-0TMYECKUIA NOAXO0S, K
paccnefoBaHuio, MeCTaMm - BK/IKOUEHME B KPYT NMOA03peBaeMbIX KOr0-TO U3 «CBOWX», aKTUBHOE y4acTue
BEPHOro COpaTHMKa-MOMOLLHMKA U B 3aBEepLUEHMMN - HEOXMAAHHbIA NOBOPOT-pa3BsA3Ky. HoO Ha aToMm
3NeMEHTbI KNacCUYeCKOW (aHrMMIACKOI, NN BUKTOPMAHCKOW) LLKONbI AeTeKTuBa [15, ¢. 156-157], noxa-
Nyi, 3akaHumBaroTcs. CTOUT OTMETUTb, YTO M NEPEUNCNIEHHbIE YePTbl OTHIOAb He BCerfa packpbiBakTca
B NMepBOM pOMaHe TPU/IOrMK B MOSIHOM Mepe: pacciefoBaHmne cepumn youincTs MOoAbIX AeBYLUEK BeET
OMbITHbIW LeTEeKTMB, MHCMeKTOp AMaia Canasap, HO CNeACTBUIO MeLatoT €€ COOCTBEHHbIE «CKeNeThl B
LUKay», HanM4Yme KOTOpbIX Y repoeB-AeTEeKTUBOB B KNacCMyeckmx obpasLax aHpa noytun He3aMeTHO;
paLnoHanbHO-N0MMYECKMIA NOAXOL, HAXOAMT MOLLHbLIA NPOTUBOBEC B NNLLE NPPALLMOHA/IbHOTO U HEO6b-
ACHUMOTO - Bepbl, UHTYULUU, MUCTUHECKUX MPOABIEHNIA MUDONOTUN.

Hyap no gyxy o4yeBuAHO 6/mdKe K ApYroil AeTEeKTUBHOWM LUKOME - aMepuKaHCKOW. E€ anemeHTbl B
60/bLLUE CTEMEHWN, YeM aHIIMIACKON, npucyly pomaHam . PegoHao. Hard-boiled detective, nnn «kpy-
TON petekTvB» [15, c. 157], nonyumBLIniA pa3suTue B rogbl Benvkoii Oenpeccun B CLUA, BbIBOAMT Ha
MepBblil MNaH BHYTPEHHWIA MUP NEPCOHAKEN, YaCTO OYEHb NMPOTMBOPEUMBLIX N HEMPOCTbIX IMYHOCTENR,
NPOTMBOCTOAHME XapaKTepoB, HanpsXXEHHOCTb AeWCTBUSA, a He COOCTBEHHO paccC/iefoBaHue, 4acTo
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CBOE06pasHyt0 3MOLMOHaNbHYH «MOTPaHNYHOCTb» KakK XapaKTepUCTUKY TNaBHbIX FepoeB - BCE 3TO
MOXHO BCTpeTuTb Y [. PegoHA0. BmecTe ¢ TeM He CTOMT 3a6biBaTh ¥ O MOLLHOM BAUAHWUM NOCTMOAEP-
Hu3ma [9], [10], [13] n nocTnocTMoAepHU3Ma [7] Ha COBPEMEHHYHO MAacCOBYH NNTEPATYpPY, K KOTOPOiA
OTHOCUTCS U [LETEKTUBHBIWA >aHp. B ronosax camblX, Ka3anocb Obl, «pa3yMHbIX» MePCOHaXenh Laput
Xa0C: YaCTO OHW CTaKMBAKTCA C MUPOM, NINLIEHHBLIM YMOPSA0UYEHHOW CUCTEMbI LIEHHOCTEN, rae Tpa-
OVUMOHHOE He 6e3 OCHOBaHWI NPOTUBOCTOUT HOBOMY, [o06po - 3ny (y A. PegoHao oHo 6yKBasbHO
TaKTUIbHO). 10 MHEHMIO NUcaTeIbHULbI, AaXKe HEBAXHO, B KaKO MMEHHO TOYKe ceepa VicnaHum pas-
BOpaumBaeTca feincteme (CobbITUS B TPUIOrMM NPOMCXOAAT B HaBappe, a, K nNpumepy, B caMoM Mo-
cnefiHem pomMaHe - «Bcé 310 gam Te6e» - B Manmcum [28]) - B AyLluax LapsT NPMBbIYHbIE 3A6Ch A0XK/b U
Hernoroja, 3acTaBnss OCTpee AymaTb, YyBCTBOBATb, CMe/iee MepeoCMbIC/IMBATL MPOLUIOE U MEHATLCA B
HacToseM [29]. [naBHas reponHs «HeBUANMOTO CTpaXKa» MbITaeTCA OTbICKaTb UCTUHHYIO Cebs, HaliTK
CMbIC/Ibl, Ha KOTOPbIE MOXHO ornepeTbes. o MHeHuto E.B. JTannHoi, MCKyCCTBO NOCTMOAEPHM3MA - 3TO
B TOM YMC/Ie «MOMbITKa NPeoSo/eTh KatacTpodunyeckyto pa3obLEHHOCTb Yenoseka 1 Mupa» [12, c. 58].
IMEHHO MO3TOMY (POKYC CMELLETCH C XKEPTBbI, CO CMEPTU - Ha JINYHOCTb AETEKTWBA, €ro >XW3Hb U
OKpY>KatoLLiee 3Ty XXM3Hb NPOCTPAHCTBO, 0COGEHHO B LUMPOKOM UCTOPUYECKOM KOHTEKCTE, 3HaYnTe lb-
HO MepeKpbIBaKOLLEM KOHTEKCT 6rorpamyeckmin. MecTo, rae okasblBaeTcs rnaBHas repouHs, ero Ayx u
NCTOPWS, CIOBHO 00653bIBAKOT BCTPETUTHCA C HEM3OEXKHbLIM: HATU NPaBAY Y MPUHATH €&,

B rpemyueii cmecy - COBPEMEHHOM MCMAHCKOM Hyape - OLLYTUMO BANAHWE U FOTUYECKOro NpoTo-
feTtektuea [15, ¢. 12-25], HeCMOTPSA Ha TO, YTO Ha CcTbike XIX 1 XX BB. OH NpeBpaTuICA B Napoamio Ha
roTUYeCKMe POMaHbl, Pa3BeHUYMBAsS MUCTUUECKUNIA «(hNép», NPOBO3rnaLlas rMaBeHCTBO pa3yMa 1 NorvKu
1 BONMOTUBLUUCH B UTOre B MPOHMYECKOM [eTEeKTMBE, KOTOPbIA onpeaenéHHo aanék ot pomaHoB /. Pe-
[oHOo0. B «HeBMaMMOM CTpaXke», KOHEYHO, He NMPOC/eXMBAeTCA MOTUB CLENKU C LbSBOIOM, XapakTep-
HbIA 4N151 TOTUYECKON TpaguLMm, HO eCTb [OBO/IbHO 6/1M3Kas eMy UAest - BEYHOro, abCoMOTHOIO U Hens-
6eXXHOro 3n1a, KOTOpoe B OnpefeNiéHHbIe NeproLbl CNOCOOHO HapyLWMTb PaBHOBECHOE COCTOAHME MUpa.
MpuUcyTCTBYET B pOMaHe N Xapu3MaTUYHbI NePCOHaXK, HafeNEHHbIN YANBUTE/IbHLIM AapOM: B rOTUYe-
CKUX eTEKTUBAX peyb MOXeT UATU 0 MapaHOpMasibHbIX CNOCOBHOCTAX, HO MHCMeKTOp AMaiis Canasap
cKopee 06n1aaeT 060CTPEHHON MHTYMLMENR 1 MOXET BUAETL U C/bIWAThb TO, YTO HEAOCTYMHO APYTUM.

HakoHeL, rnaBHbliAi KOMIMOHEHT HappaTMBa UCNaHCKOW nucaTte/lbHULbI, KOTOPbIWA BKYMe C BblLLene-
PEYUCNEHHBbIMMN 3/1IeMEHTaMM Pa3HbIX HanpaBfeHUn (POMaHTMU3M - cpefa pas3BUTUSA TOTUYECKOro poma-
Ha; MOCTMOEPHM3M U MOCTNOCTMOLEPHN3M) U AETEKTUBHBIX LLKO/ XapakTepu3yeT poMaHbl [. PefoHzo
KaK UCMaHCKWUIA Hyap, 3TO - «MoYBa», IOKYC pa3BopaymBaHus COObITHIA.

Y3HaBaeMbIMK npon3BeaeHns [onopec PegoHao aenaeT cesep McnaHun - B BbIGPaHHO HaMKn Tpu-
nornm 3ato pernoH Hasappbll Bo MHOrOM nucatesibHULA MepeHsna MpaYHyo CTUUCTUKY CKaH4MHAB-
CKOro AieTeKTVBa, MMEBLLIErO OLLENIOMUTESbHLIN ycreX B MicnaHuy B 2000-e rofbl U CUbHO NOB/MSABLUE-
ro Ha (hOpMMpOoBaHKe HOBOTO MCMAHCKOro AeTekTuBa. Ha Bpy4yeHUn nutepatypHoi npemun CabuHO
ApaHa B 2018 rogy oHa npusHanach: «Korga cosgasanach «Tpunorua o bactaHe», 8 X0oTefa Hanucartb
CEBEPHbIA pOMaH, MHE O4YeHb HPaBWAWCL M NPOAO/MKAKOT HPaBUTLCA poMaHbl U3 Hopeerun, LLsewun,
duHnaHann, Ncenangmm (...), HO A NOHMMAanNa, YTO MHOrMe MOMEHTbI MoBeAeHus (nepcoHaxel - E.K)
HEBO3MOXKHO MepeHecTn Ha Haww ceep (cesep Mcnavum - E.K.). XoTenocb co3faTb CBOM COOCTBEHHBIN,
No3TOMY § peLunna No3aMMCcTBOBaTb HEKOTOPbIe 06LLMe YepTbl 3TUX LETEKTUBOB, Hanpumep, To, YTO Ya-
CTO [eiiCTBME BbIXOAUT 3a MpeAesibl ropofoB M NepemMeLlaeTcsi B CeNbCKMe Unn 6onee OTAaNEHHbIE pai-
OHbl. MHe 04YeHb MOHpaBM/ICS TaKoW MoAxo4, MOTOMY YTO OH COBMaAaeT ¢ MOUM BocnpuATuem CTpaHbl
backoB, HaBappbl - TaM TOXe eCTb KPYMHble LLeHTPbl, HO OHW He 3aMKHYTbl Ha cebe, a OTKPbITbl MOPHO,
ropam, fepeBbaM, 3TO A/19 MeHS O4YeHb BaXKHO» [24].

Mofo6HbIN NOAXOA K BbIGOPY MecTa - 06beKTa TBOPUECKOTO OCMbICIEHUSA - BIM30K MAee TIOKaIbHOIo
TeKCTa, pa3paboTKON KOTOPOI 3aHNUMACA LIENbIA psij COBETCKMUX N POCCUINCKMX NCTOPUKOB, KYNIbTYpPO-
noros 1 kpaesenos [2], [3], [1], [8]. B3T0i cBA3N MHTEpecHa 0603HaYeHHas aBTOPOM «TOYKa OTCUETa»,
HEKMI MNY/bC B BUAE CKAHAMHABCKOIr0 YEPHOr0 AeTEKTMBA M MOC/eAYHOLLee Pa3BUTHE €ro CTUINCTUKN

1 B6onee nosaHem pomaHe «Todo esto te dare» («Bcé aTo fiam TeGe») AelicTBME NPOUCXOAUT B Manmcum.
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npy co34aHnM COBCTBEHHOIO «CEBEPHOro» Hyapa. O4YeBMAHO, YTO NOBeLeHWe NepcoHaXel, 0 KOTOPOM
roBopvT PeloHA0, - NMLWb BepXyLUKa aincbepra, MOTOMY KaK OHO - KOHEUHbI NPOAYKT Ky/bTypbl TOr0
NN UHOTO Hapoa u - Y)ke - 06LWHOCTU NIFOLEN, XUBYLLNX Ha KOHKPETHON TeppuTopun. MbIC/b O TOM,
YTO «YHMWKaSIbHOCTb W CaMOLOCTAaTOYHOCTb TeppUTOPUKN HGeccrnopHa TONIbKO B Mapagnrme KynbTypbl»,
noateepXpnaetca MmHeHveM H.A. Tony6esa [8, ¢.7], a TakXke yTBepXAeHeM nccnegosartens u3 Kasaxcra-
Ha XX.A. basH6aeBoli: oTTankMBasch oT paboT B.H. Tonoposa 1 B.B. AballieBa, OHa Ha3bIBaeT Xya0Xe-
CTBEHHYIO IUTEPaTypPy OCHOBHbIM «HeMaTepuaibHbIM (BMKCATOPOM» KynbTypbl [3].

OT pomaHoB [. PeaoHI0 AeCTBMTEIbHO «BEET» CEBEPOM, 3TO HE Ta, NPMBbIYHAS MHOTMM, CO/HEY-
Hasi, B YéM-TO CTepeoTunHas, VcnaHna. OfHaKo, KaK Mbl Y)Ke CKasa/l, He CTOUT UCKaTb €& UCTOKK
TO/IbKO BO BIMSAHWUMN MPaYHbIX CKaH4MHABCKUX AETEKTUBOB - B pOMaHax MCMNaHCKOM nucate/ibHULbl CO3-
[aéTca CoBepLUEHHO 0c060e HeleTeKTMBHOE MPOCTPAHCTBO, KOTOPOro HeT B TakMX MacluTabax B npo-
N3BEAEHMNSAX COBPEMEHHBIX CKaHAMHABCKMX aBTOPOB. POMaHbl TPUIOrMM MOXKHO Ha3BaTb CBOEr0 pofa
PervoHanbHbIM HyapoM: MecTO pa3BopayMBaHUsi COObITUIA HACTONLKO CaMOObITHO - CBOEMN XXM3HbIO,
BOCMPMSATMEM €0 MECTHbIM HACeNeHNEM - YTO MPEBPALLLAeTCS B 060C06/IEHHBIN NOKYC, CYLLECTBYIOLLNIA
Mo CBOMM 3aKOHaMm, B pamMmKax 1 BHe paMOK AeTeKTUBHOM (haby/bl. YuTaTenb NOrpyXaeTcs B UCKYCHYIO
MO3anKy 13 UCTOPUN PErnoHa, MEeCTHbIX TPagULNIA U HENPOCTOrO MyTW FNaBHON repovHKU, OpraHuye-
CKW CBSI3aHHOV ¢ BacTaHOM, K caMoli cebe.

durypa Amanin - cBoeobpasHas nNpuMeTa BPEMEHM, HOBbIA MCUXOTUMN MPUBBLIYHOIO, Ha NepBblii
B3rnsf, nepcoHaxa. OAHaKO ecim MeTaHWa MeXAy NPOLU/bIM U HACTOALLMM, OYEBUAHBLIM U CKPbITLIM,
Hay4HO-3MMNUPUYECKM U MPPaLMOHANbHO-UHTYUTUBHBIM XapakKTepu3yrT eé Kak HOBOrO nepcoHaxa
NMOCTMOAEPHUCTCKOrO TOJKa, TO Ha dnn30HA0 U bactaH Amalia Canasap BO MHOFOM CMOTPWUT rfasa-
MW aBTOpa: 3TN MecTa KaXKyTcs 04eHb 6/IM3KUMU U Ocs3aeMbiMK. B paboTax 0 A3blke pyCCKMX Knaccu-
koB B.B. BuHorpagos [5], [6] roBopun 0 pacTBOPEHHOCTM aBTOpa B TEMATWMKe, KOMMO3ULUN N A3bIKe
TekcTa B UenoM. MNogo6HbIA NoaXoA, Kak HU CTPaHHO, YMECTEH U B KOHTEKCTe poMaHoB [, PeaoHzo:
Hecny4aiHO OHa Bblbpana MMEeHHO TaKo NIOKYC U pakypc MOBECTBOBaHWSA - CKasa/nCb e€ GacKckume
KOPHW, BNUTaHHbIe C AeTCTBa MU(ONOrnusa 1 GonbKIop, HyBCTBO CONPUYACTHOCTU XU3HEHHOMY YKa-
[y, HeMnpoCTOl, a 3a4acTyl0 MpayHOW UCTOPUKN Kpast (HEOAHOKPATHbI OTCLIIKMA K TEMHbIM BpeMeHam
NHKBU3MLMKN). ECTeCTBEHHaa TAra K Mectam [eTCTBa, B3POC/MEHMS, K Manoi poauHe, No-BnguMomy,
N cTana OgHOW M3 MPUYKUH, NOOYAMBLUMX NUcaTelbHULY Bbi6paTh ceBep McnaHuM B KayecTBe CLEHbI
pa3BopaynBaHus CobbITUIA: «B KaXXaoM M3 MOMX POMaHOB BbIGOP MecTa [eACTBUS 00YC/OB/EH OYEHb
NMYHBLIMWA MOTUBAMW - MOMM MPOUCXOXKAEHNEM, MOEI KyNbTYpPOW, B LLe/IOM CO3HaHMEM TOro, KTo 1 (...).
JTOT BbIOOP 06YCNOBMEH 3eM/IER, KOTOPas NepecTaéT ObiTh NPOCTbIM MECTOM AENCTBUS pOMaHa 1 npe-
BPALLAaeTCH B HEUTO XKMBOE M MOTyLLEecTBeHHOe». (...) «MeHs npusnekaeT cesep cnaHuy BoobLue, HO
0COOEHHO TaKune MecTa, KOTOpble CMOCOOHbI «BbKaTb» M3 MEPCOHAXEN camoe LleHHOe, N3BeYb U3 HUX
camoe /yylllee U caMoe XyALlee: K TaKOMy MecTy MOXET 6bITb IM60 MOMHOe NpuUATUe 1 foBepue, 60
Henpusa3Hb 1 MOJHeLLee ero oTTopXkeHue» [29]. Bes Tpunorus2[25], [26], [27] - AeACTBMTENbHO OYeHb
WHTUMHOE NPOon3BeAeHNe: Ha POHe LOXAA, TYMaHa BCN/IbIBalOT ApaMaTUYHble OTHOLLIEHUS poauTenei
N feTel, 3arHaHHasa B rnyouHbl NOACO3HAHUA 60/b, HEBbIMIAYeHHbIE O MPOLUIOMY - 3TO TSXKKOe
OpeMs NepcoHaXM HEeCyT BCHO XW3Hb, 0 MOMEHTA MepesioMa B «MecTe CW/bl». 3[eCb OAHOBPEMEHHO
BCKPbIBAtOTCA CTapble paHbl Y 06HaPYXXMBAETCA UCTOYHWUK YCNOKOEHNUS U NPUMUPEHUs ¢ coboi. Camo
MEeCTO MeHSIeT NePCOHaXKe, PacKpbIBaET NUX M 0CBOOOXAAET OT TArOTAWMX TaliH.

UTo >xe cocTaBnseT 0cob60e XyL0XKeCTBEHHOE MPOCTPAHCTBO CEBEPHOIO Yrosika icnaHum, co3gaHHoe
[Jonopec PegoHao? MI3BeCTHbIN COBETCKUIA KynbTyponor n Kpaesed H.M. AHuugepos rosopun o BO3-
MOXHOCTW U HEOBXOAMMOCTU M3YUYeHUs NPOLLIOT0 «BHE CTEH My3eeB», MOTOMY YTO «CMefbl MPOLLO-
ro» «paccesiHbl nosctofy» [2, ¢. 322]. B NoKa/bHO-UCTOPUYECKOM KOHTEKCTe, OTPaXXEHHOM B pOMaHe
[. PenoHao, npoLunoe HepasaenbHO CBSA3aHO € HACTOALLMM. «[nsa nucaTeneil, BO3BOAALLINX ONpeaenéH-

2 TaK e MOXHO 0XapaKTepu3oBaTb U poMaH «Bcé 3To fjaMm Te6e», HO KOMM/IEKC 0603HauYeHHbIX TaM NPo6aeM UHOI 1 TpeGyeT OTAeNbHOrO 1c-
Cefl0BaHNS.
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HOe MeCTO B LeHTP COBCTBEHHOIO TBOPYECKOrO MUPOMOCTVXKEHUS, 3HAUYMMbI /iI0Oble JaHHbIE - UCTO-
puyeckue, KpaesefyecKne, KybTyposiormyeckne, reorpamyeckme, coumonornyeckmne» [tam xe, c. 81],
NnoaToMy B «HeBMANMOM CTpaXke» MpPeAcTaBieH M XYLOXKECTBEHHO OCMbIC/EH MPaKTUYECKN MOJHBbIN
KOMM/EKC 3TUX XapaKTePUCTUK.

Kasanocb 6bl, 4719 AeTEKTUBHOIO CHOXeTa poMaHa A0CTaTO4YHO 0603HAYMTb MecTa NPecTynieHuin n
JanbHemwmnx Lwaros nHcnekTopa Amaiin Canasap, Ho B paccmatpriBaeMoM 06pasLie MCNaHCKOoro Hyapa
npupoja B pasHblX CBOWX WUMOCTaCAX BbICTPAUBAET OMpefenéHHOE «KOHLUeNnTyalbHOe MPOCTPaHCTBO,
0C06bIVi (hparMeHT KapTUHbI MUpPa, Penpe3eHTOBaHHbI B TekcTe» [3, ¢. 80]. CornacHo KoHUenummn Tak
Ha3blBaeMOro «ryMaHWTapHOro KpaesefeHus», paspabotaHHoro H.M. AHundeposbiM 1 V.M. "peBcom
B Havasie XX BeKa, Kax0oe MeCcTo YHVUKa/lbHO 1 06/1a1aeT CO6CTBEHHbIM lyXOM, AyLIOW. VIMEHHO TakuMm
MeCTOM MpeLCTaBnseTcA NONHONPaBHbIA repoil poMaHa - nec bacTaHa, OKpY>KaroLWmin ropos S1nM30H-
[o: «grandioso» («rpaHAnosHblin») [25, ¢. 85], «milenario» («TbicaueneTHuin») [25, ¢. 86], «hechizante
con una belleza serena y ancestral» («0KOM40BbIBAIOLLMIA TOPXXECTBEHHOM U [PEBHEN KpacoToi») [Tam
Xe, C. 88], «el bosque mas misterioso y magico que existe» («camblii 3arafio4HbIvi 1 BOALIEOHbIV Nec 13
CyLLEeCTBYHOLMX») [Tam e, c. 350]. HecmoTps Ha TO, YTO B pOMaHe Hepefkn 60TaHNYecKn NogpobHble
onucaHus (opbl, C KOHKPETHbIM YKa3aH1eM Mopof fepeBbeB U faXe BUAOB MXO0B, B BOCMIPUATUMN YU-
TaTenia OTnevyaTbiBaeTCA MHOW 06pa3 fieca. Y rNaBHOM repovHU, YbMMU rnasamu (U, 6e3ycnoBHo, rnasa-
mu [, PegoHzo - E.K.) mbl BocnpuHuMaeMm fiec bactaHa, oH «siempre le producia un secreto orgullo de
pertenencia, aunque su grandiosidad tambien le provocaba temor y vertigo» («Bcerfa Bbi3blBas TaliHYt0
ropAocTb OT NPUHALNEXHOCTU» (3TOMY MecTy - E.K.), nycTb faxe ero Benuyue BbI3biBano cTpax, a no-
POV rONIOBOKPY>XKEHME») [TaM Xe, C. 85]. 3T0 Bo/LIEeOHOEe NPOCTPAHCTBO HEOAHOKPATHO yrnofobnseTcs
yeMy-TO [peBHeMy, cakpanbHoMy: «resultaba facil aceptar una cultura druida, un poder del arbol por
encima del hombre, y evocar el tiempo en que en aquellos lugares y en todo el valle la comunion entre
seres magicos y humanos fue religion» (B H&M «ObIfio IETKO MOBEPUTL B KYNbTYPY APYWAOB, BO B/acTb
[epeBa Haf, 4e/IOBEKOM 1 BCMOMHUTL Te BPpeMeHa, KOrfja 3ecb 1 BO BCell LONMHe efMHEHVE BOMLLEOHbIX
CYLLECTB W NHOAei OblNo penurneid») [Tam xe, c. 88]. KaxeTcs, AyxX MecTa BLUMT B FeHETUYECKUIA KOf,
POAMBLUMXCA 3[€eCb NI0fel, NO3TOMY OHU CMOCO6HbLI, Kak raBHas repovHs, 4yBCTBOBaTb €ro, CYMThI-
BaTb €ro CUrHasibl Ha NoACO3HaTeNbHOM YPOBHe: Korja AMais B COCTOSHUM 3MOLMOHAIbHOTO Haf/10Ma
WHTYWTUBHO MPUXOAMT B fleC B NOMCKAX OTBETa, 3aLMTbl, YCOKOEHUS, Yy Heé BO3HMKaeT «la misma
sensacion que al entrar en una catedral» («T0 e OLLYyLLeHWe, YTO NMPN BXOe B Xpam»), Korga 4yBCTBY-
ewb «la presencia de Dios» («npucyTcTeue bora») [Tam xe, ¢. 322]. MNpuBbIYHOE NOHATHNE BOXECTBEH-
HOr0 He OTAEeNseTCs 34eCb OT MPeLCTaBNeHMS O BbICLUMX CUMaX, Ha KOTOPbIe NCMOKOH BEKOB YNOBa/u
noay B Hagexae Ha nydwee. MHcnektop Canasap «rompio a llorar (...) y abrazo a un arbol como un
druida enloquecido, como quiza lo hicieron sus antepasados» («pa3pbiganacb (...) u 06HsAna Aepeso,
CNOBHO 06e3yMeBLUNIA ApYWA, KaK, HaBepHOe, fenanu eé npeaku») [Tam xe, c. 322]. C 3T0ro MOMeHTa
XY[,0)XeCTBEHHOe NPOCTPaHCTBO pPOMaHa yBepeHHO HanoIHAETCA MU(OIOrMYECKUM HauyasiloM: He Beps
CO6CTBEHHbIM rnaszam, AMais Bapyr BUAUT APEBHEr0 XpaHUTens neca - bacaxayHa.

Muoiornyecknii KOMMOHEHT COCTaBAET HEOTbEM/IEMYHO YacTb XYLOXeCTBEHHOr0 laHLagpTa po-
MaHa, CO3[aHHOr0 Ha peanbHOM KyNbTYPHO-UCTOPUYECKON M reorpaguyeckoin ocHose. Cama [onopec
PefoHA0 B OAHOM U3 UHTEPBbIO MpPU3HaNach, YTO el 6bIN0 «HEMHTEPECHO NUCaTb Hyap B YACTOM BUAE»,
M OHa «3aflyMblBana co34aTb 4eTeKTUB C UCMO0Jb30BaHNEM MECTHON MU(ONOrNM», MOTOMY YTO «CKJ/10-
HsMacb K CMeLlaHHOMY NOBECTBOBAHMIO, BKIOYaAIOLLEEMY B CeOS acneKTbl, Aa/IeKO BbIXOAALLME 38 PAMKU
NPEeCTYNNEHNS U ero packpbiTus» [24]. MockonbKy B pesysbTaTe Ky/fbTYpPHO-UCTOPUYECKOrO pa3Bu-
TUA «JNA K&XKA0ro MecTa XapakTepHbl COGCTBEHHbIE HOPMbI U LLIEHHOCTW, MeXaHU3Mbl PerynmpoBaHus
06LLeCTBEHHOr0 NMOBefeHNs, 3TafIoHHbIe Mogenu» [3, ¢. 81], yKa3aHHble nucaTeNnbHULEN acnekTbl ecu
He MepeBecw/Iv, TO 3HAYMTE/IbHO MOTECHUIN COBCTBEHHO KPUMMHANBHYIO (habyny: «ropasfo 60sblue
NPecTynaeHns MeHs MHTepecyeT TO CaMoe MOTaéHHOe, YTO HeC&T B cebe Halla Ky/nbTypa. MHe 6113Ko ©
WHTEPeCHO TO, YTO Mbl BNUTA/N C AETCTBA, Yero 60MMcs, Kak Mbl IIO6UM 1 YyMeeM N NHo6UTb - BCE 3TO
OyaeT B MOMX npoussefeHusx» [24]. Cama PefoHAO - BHYYKa Fra/IMCUIACKON 3MUTPaHTKK, OCeBLUEl B
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CtpaHe backoB - 0TCOAa, U3 paccka3oB 6abyLUKK, - 3HaHWe TpaauLuiA, BEpOBaHWUIA, MU(OIOrMn cesep-
HbIX pernoHoB. OfHaKo Npy CO34aHUM UCTOPUKO-aHTPONONOrMYECKOA 1N MUKONOTrNYECKOn 6a3bl TpU-
norun 1. PegoHao onupanacb Ha TeOpeTUyecKme Tpy/bl M3BECTHBIX MCMAHCKMX aHTpononoros - Kapo
Bapoxu n Murens ge bapaHgbsapaHa [19].

Mudonornyeckoe npocTpaHCTBO bacTaHa B «HeBUAMMOM CTpaxe» - 3TO Lefblil MUP HEKOHTPO-
NpYeMbIX CUN NPUPOAbI U 6OXECTB. [NaBHas repovHs He cpasy NMOHWMAET, YTO MUKONOTUA 1 Laxe
3/1eMeHTbl Marmyeckoro Tak >e peasibHbl B MUPe HaBappCKOM [O/MHBI, KakK U 0CA3aeMble et [epeBbs:
COBPEMEHHbI HAyYHO-MPAKTUYECKUIA MOAX0 M NPOECCMOHANbHbIA CKENTULM3M AOMT0 MELLAT el
BUAETb TO, YTO BULAT HEKOTOPbIE XUTENM 3n30HA0. OHa 3HAeT NCTOPUIO N BEPUT (hakTam, COrnacHo
KOTOpbIM «en este mismo valle se persiguio y condeno a docenas de mujeres que murieron en la hoguera
en al auto de fe de 1610, por culpa de creencias tan absurdas como esa» («B 3TO/ CaMOI [LO/VHe npecre-
JIOBA/INCb U ObIIN OCYXXAEHbI AECATKM XXEHLLMH, KOTOPbIE MOrM6an Ha KocTpe aytogade 1610 roaa, no
BUHE TaKMX abCcypAHbIX BEPOBaHUIA, Kak 3T0») [25, c. 104] - Tak AMaiia Ha3blBaeT pacckasbl 0 bacaxa-
YHe, KOTOpble NMPeKpacHO M3BECTHbI el C IeTCTBA U, KaK TOBOPAT 0YeBUALbI, MHOTAa NOATBEPXAAtOTCA.
Mwudonorus, no cnosam Monogoro HanapHuka Amaiu, «fue primero religion» («6blna cHavyana penuru-
ei») [Tam e, c. 103] n cocTaBnsieT B pOMaHe, BMECTE C MPUPOAOIA - naHAWAPTOM U KNTMMATOM - Ma-
TepuasibHO-AYX0BHYIO OCHOBY «06pa3a MecTa» bactaHa. IMEHHO M03TOMY NMOLO6GHbIE BepOBaHUS «NO
son necedades, forman parte de la cultura y la mitologia vasconavarra», - npogo/mkaeT MoHaH («oHu He
rNynocTb, a4acTb Ky/bTypbl U 6ACKCKO-HABappCKov Mutonorumy») [tamxe, c. 103]. B o4HOM U3 MHTep-
Bbto [. PefloHA0 BTOPUT CBOEMY MEPCOHAXY: «No son chorradas, son creencias normalmente basadas en
los ciclos de las cosechas, en lavida en comunion con la naturalezay en pedir protecciones para los tuyos,
y esto sirve para las leyendas noruegas, vasco-navarras o gallegas» («3T0 He BblAyMKMW, a BepOBaHuSA,
eCTeCTBEHHO OCHOBaHHbIe Ha LiMKax cbopa ypoxkas, Ha XWU3HV B eJMHEHNMN C NPUPOLOIA 1 Ha XenaHun
MCNPOCUTb 3aLLMTbI A5 CBOUX BIM3KUX - BCE 3TO JIEXKUT B OCHOBE HOPBEXCKMNX, 6ACKCKO-HaBappCKMx
NN TaniUCUMCKNX nereHgy [24].

B pomaHe BbICOKa CTeneHb Xy[0XeCTBEHHOro BbIMbIC/A, HO MU(OIOrMYecKas COCTaB/IAOLLAA Ha-
CTONbKO TNy6OKO nepennenacb C UCTOPUEN PervoHa, YTo MUCTUKA BOCMPUHUMAETCA eCTECTBEHHO,
ymTaTenb CYLOBONLCTBMEM MOrPY>KaeTcs B BO/WEOHbI MyUp BactaHa. B HEM XUBYT uyfecHble then C
ryCUHbIMK nanamu (6onblue 0 6aCKCKOM MUMOMOTMN U OCHOBaHHbLIX Ha Hel puTyanax cm. [14] v [11]
COOTBETCTBEHHO), KOTOPbIE MO HOYaM PacyécbiBalOT CBOW AJIMHHbIE BOSIOCHI 30/10TbIM rpebHEM, Belb-
Mbl, 3101 fyx TapTtano u bacaxayH - peasbHOe CYLLECTBO, CNejsllee 3a COXpaHeHWeM paBHOBECUS B
necy; Mapwu - 60rMHA-3alWMTHULA YpOoXKas U CKOTa, CUMBO/IM3NPYIOLLAA MaTb-MPUPOAY U CUY 3eM/In,
JapytoLuas nnogopoave. MasHyHO reponHIO XXAann HEBEPOATHbIE BCTpeun ¢ bacaxayHom v Mapwu, no-
Cne KOTOPbIX CNOXHO 6bIN0 He MOBEPUTL B PeasibHOCTb YyZEeCHbIX cun: bacaxayH B HENOrofLy BbiBen eé,
3abnyAMBLLYIOCA 1 0THasABLUYKOCS, W3 fleca, MOACKasas A0pory CBUCTOM, a BCTpeya ¢ Mapy He TO/MbKO
npuénnsmna Amaiiio K pasrafke nNpectynyieHnin, HoO 1 NpUHecna JONTOXAaHHY 6epeMeHHOCTb. Peu-
NaMuUN NPUXOAAT K AETEKTMBY BO CHE U TPEOYIOT «OUMCTUTL PEKY», 3aMATHAHHYH CTpalHbIMK youii-
cTBamu. TakvM 06pa3om, MU(ONOrua BnaeTaeTca B peaibHOCTb, CTAHOBACH €8 HEOTHEM/IEMOI YacTbHo,
6e3 Heé HeMbICcIMM BacTaH v ropof 3nu3oHAo. OTMETUM, YTO MPOCTPaAHCTBO bacTaHa, Aaxe ¢ y4ETOM
3aMeTHON MMUCTMYECKOI COCTaBNAOLLEN, HACTONLKO PeasiMCTMUHO, 4To B 2014 rogy no mMecTam CoObi-
TUIA pomaHa 13gaTenbCTBoM [leCTUHO Obln cOCTaB/IeH NyTeBOAUTeNb «YynecHas J0nHA. JlereHaapHbIN
MapLUpyT Mo JonnHe bacTaH», nocne Yero B 3MM30HA0 pacLBEéN YATATENIbCKWIA TYPU3M - MECTO aKTUBHO
MoceLatoT noYnTaTeny UCNaHCKOro Hyapa 1 NOKIOHHUKK camoii PefoHo.

He TonbKO naHAwadT - nec, ropbl, peka - 1 6oraras MUG0oI0rusa Mecta, Ho U XapakTepHblil A1 faH-
HOI MeCTHOCTW KNMaT 06pa3syeT eLué OAMH 0CA3aeMbIIA CI0 POMaHHOr0 MPOCTPAHCTBA: MOBCEMECTHb!
NorofiHble BKpanneHus, TuMna «CHOBA MOLLEN A0XAb», «HEOO OblO CBUHLOBbLIMY», «CU/bHbIE MOPbIBbI
B/TXKHOI0 BETPa», «ME/KMIA AOXAb LIEN YacamMmn», «nefieHa 4oXAs» 1 T.4. O6pa3 X0no4HOro, f0XANNBO-
ro v BETPEeHOro cesepa VicnaHum 6bin CO34aH eLg MCMaHCKUMM KnaccukaMmn3m Kak Henb3s yudlle nog-

3 Hanpumep, B OceHHeit 1 3uMHeli coHaTax 13 «CoHat» PamoHa Aenb Banbe-VHKnaHa
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XOAUT DNM30HA0 Y BCell foNMHe bacTaH. Tak Kak npumepbl IOK&/IbHOrO TEKCTa, TO eCTb KOMIM/IEKCHOIO
obpasa MecTa, B IMTepaType pesLKo CTOAT COBEPLUEHHO OCOOHAKOM, B HyapHOM MON0THe PejoHA0 Takxe
MOXXHO YCMOTPETbL NapassieNnu ¢ Knaccmkamu (B 4ém, 6e3yc/ioBHO, 3aMETHO U BIMSAHWE MOCTMOZEPHM3Ma
CO CBOWCTBEHHOI eMYy MHTEPTEKCTYa/IbHOCTbIO), HarprMep, C OCeHHel 1 3uMHein «CoHaTaMu» PamoHa
nenb Banbe-VHKknaHa. HeCMOTPSA Ha CU/bHYH HECXOXECTb XXaHPOB M 60/1ee YeM CTONETHUIA BPEMEHHOIA
paspbIB, NaHALWAMTHO-KIMMATUYECKME NAacCaxXy Y Banbe-VIHKNaHa O4eHb MepekvKarTecs Co CTUIN-
CTUKOW PefoHA0: «BeCcb AeHb NN foXAb» [4, C. 233], «TYCK/bIA, NenenbHO-Cepblii CBET 03apss rpedHu
rop» [Tam Xe, . 233], «<B KOMHaTY MPOHMKana CTPys CBEXEro CbIpOBATOr0 BO3AyXa» [TaMm Xe, . 253].
B pomaHe «HeBUAUMbIA CTpaX» NPUPOAHbIE ABNEHUS: LOX/b, BETEP, TYMaH, X004 U Mpak - Bcerga
OTPaXarTCcA Ha BHYTPEHHEM COCTOSIHUW Tepoes, Mpex/e BCero, rnasHov repovHu. B Takoil Mepe 3To
HexapakTepHO A/19 KNacCUYecKoro AeTeKTrBa, HO CBOMCTBEHHO MCMAHCKOMY Hyapy Kak 04HOMY M3 Npo-
SIB/IEHNIA HOBOIO BMUTKA Pa3BUTUA MaccoBOW NUTepaTtypsbl.

Los anocheceres prematuros de invierno le provocaban un gran  Korgaa 3¥Moii paHO TeMHeNO, 3TO BbI3blBaso B HEN CMYTHYHO

desasosiego. Como si la oscuridad trajera consigo una carga TpeBory. Kak 6yaTo TeMHOTa Hecna ¢ co60i rmbenbHyto TS-
ominosa [25, c. 53]. XKeCTb.

Lalluvia que habia caido durante toda la noche daba ahora LoXab, KOTOPbIN LWEN BCHO HOYb, Ceiiyac NpekpaTuIcs, 0cTaBmB
un respiro que dejaba el aire frio y pesado, prenado de una nocne cebs XoNn04HbIA 1 THXKENbIA BO3AYX, NPONUTaHHbIA BNa-
humedad que calaba la ropay los huesos haciendola temblar roi, KoTopas MPoOHMKana CKBO3b 0AeXAY 10 KOCTel, 3acTaBnss
[Tam xe, c. 86]. eé (Amaiito - E.K.) gpoxartb.

(...) una densa niebla que se extendia por el valle alomos del rio  (...) rycToii TymaH, KOTOpbI/i pacCNpOCTPaHAACA MO AONNHE,
Baztan y que se esparcia por las calles entristeciendolas mas si 3axBaTblBa/l peKy bacTaH U NpOHMKan Ha yanLbl ropoja, Aenas
cabia (...) [Tam Xe, c.145]. nx ewé 6onee mpayHbiMu (...)

[Jaxe mépTBble B BacTaHe NOAUMHAKOTCA HACTPOEHUIO MOFOAbl: rNasa O4HON U3 HOHbIX XXEPTB Obln
«nublados por la niebla» («nomyTHenn oT TymaHa») [Tam e, c. 63].

[onnHy bacTtaH B eé 60ratom NpMpPoAHOM U MUONOrMYECKOM pasHO0Opasmm 00beANHSET C rOPo-
[OM 3NN30HAO W pyras rpaHb XyA0XeCTBEHHOr0 OCMbIC/IEHUS IOKYCA - CYMBO/IMYECKOE HAMOHEHNE.
ImeHHO 6narofaps eMy MecTO LeACTBUS BOCMPUHUMAETCS Kak efuHoe Lienoe, ¢ 06LMMIN NOKaNbHbI-
MU aTpubyTamu - nNpegmMeTaMy XXMBOFO U HEXMBOr0 MUPa, 3HAYMMbIMU WU MOYMTAEMbIMU MECTHBIMM
xutenamu. CUMBOMMKA «PacKpbIBaeT» MPOCTPAHCTBO HEMOCPEACTBEHHO B MUP MHOAEN, TaK Kak CUM-
BO/ - pe3y/bTaT KOTHUTUBHOIO OCMbIC/IEHUS Y MPUAAHUSA LEHHOCTU TOMY MW MHOMY Ky/bTYPHO-UCTO-
puyeckomy apTedhakTy. Tak, 418 JOMUHBI U FOpoAa 0C060 3Ha4YMMbl ABa MeCTa-CMMBONa. Bo-nepBsbix,
Xunwve muconornyeckoro 6oxectsa Mapm: HapaBHe ¢ MeCTaMM XPUCTUAHCKOTO MOKIOHEHUS - Xpa-
Mamu, neutepa Mapu B cO3HaHUM obuTaTeneil bactaHa, 0COGEHHO XEHLIWH, - MecTo cBsAToe. Ciofa oT
CaMoro oOMa OHW MPUHOCAT eli NOAHOLUEHME - 00bIYHbIV KaMeHb, YTOObI UCMIPOCUTL CHACTbe MaTepuH-
ctBa. ['0BOpAT, Mapu 4acTo 6biBaeT 61arOCKI0HHA K NPOCUTENbHULAM: YyLeCcHbIM 06pa3oM OHa no-
morna n Amaiie, MeyTaBLLUEn 0 pebEHKe. MNasamMn rNaBHOM repovHM MOXHO [eTalbHO «pacCMOTPETb»
obuTtanuwe Mapu 1 eé camy:

El sendero termino de pronto ante una cueva de boca baja HeoXxmpaaHHO TponuHKa o6opBanack nepej NeLEepon ¢ HA3KKM,
aunque muy ancha que parecia una sonrisa torva en la faz HO OYeHb LUMPOKMM BXOLOM, MOXOXMUM Ha KpUBYHO YNbIGKY Ha
de la montana. A la derecha de la entrada habia dos grandes nuke ropbl. CnpaBa 0T BXoAa 6b110 ABa 60nbLIMX BanyHa (...).

rocas (...). Laprimera, como puesta en pie, sugeria una figura MepBbIiA, CNOBHO cneLnanbHO NOCTaBNEHHbI BEPTUKa/bHO,
femenina de grandes pechos y caderas pronunciadas que miraba HanoMuHan o4epTaHUAMMN XXEHCKYIO QUIypy € 60NbLIMMK

al valle; la segunda era (...) como una mesa de sacrificios con rPYASAMU 1 BHYLUMTENbHBIMU 6EApaMK, CMOTPALLYH B CTOPOHY
una gran area pulida por la lluvia y el viento. Sobre su superficie ~ A0nUHbI; BTOPOIA, CNOBHO CTON AN XXEPTBONPUHOLLIEHWNIA, MeN
apareclan una docena de pequenas piedras de distinto colory rOPU30HTa/IbHYH NOBEPXHOCTb, OTMONNPOBAHHYO BETPOM U

procedencia colocadas como piezas de un incomplete ajedrez. LOXAEM. Ha HEM nexano ¢ AecATOK pasHbIX MO LBETY U COCTaBy

Una mujer de unos treinta anos sostenla una de aquellas piedras  kamHeii, pacnoN0XXeHHbIX B HEMOMIHOM LLIAXMaTHOM MOPSIAKE.

en la mano y miraba embelesada hacia el valle [25, c. 352]. XKeHLWmMHa neT TpuaLaTh AepXKana B pyKe O4uH M3 TaKUX Kam-
Heli 1 3a4apoBaHHO BrNsifbIBaIaCh B JOUHY.

Llevaba un chal de lana de color verde musgo sobre lo que Ha Hell 6blna MLLINCTO-3eNEHas LIEPCTAHAN LWasb, HAKMHYTas

parecia un vestido de seda de tonos verdes y marrones, y lucla Ha KaKyto-TO [/IMHHYIO LUENKOBYIO OfEXAY B 3eN1EHO-KOpUYHe-
una melena rubia (...) retirada (...) por una diadema dorada [Tam BbIX TOHaXx, a CBeT/Ible BOAOCHI (...) 6blIM yOpaHbl N0 30/10TYHO
Xe, c. 353]. anagemy.
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(...) bajo la falda de su vestido sedoso asomaban unas sandalias  13-noA WeNKOBUCTOro 0AesHNA BbIrNAAbIBaIN PUMCKUE CaHa-
romanas que apenas llegaban a cubrir los pies... [Tam xe, ¢. 355]. nuK, KOTOpbIe eBa NPUKPbIBAAN eli HOTU.

[pyroe, MeHee N3BECTHOE, HO He MeHee BaXXHOe MeCTO-CMMBO/ - CBOe06pasHOoe AoMalliHee eTCKoe
Knagbwie, npeActaBnstoLlee cobol 3aXOpoHeHMe HeKpeLLEHbIX MNajeHUeB (B CTapUHY XOPOHUTb UX
Ha XpPUCTUAHCKOM Knaabulle 6bi10 3anpeLLeHo) BOKPYr LOMa, MO JIMHUN [A0XKAEBbIX CTOKOB C KPbILLK.
CornacHo faHHbIM, CO6paHHbIM UCMAHCKMM aHTpornosioroM Xoce Mureniem fe bapaHibapaHoMm, Ha KO-
Toporo ccolnaetcs . PegoHao (B cnoBax U Mbicnisx Amaiin), CUMTaeTcs, 4to Ayxu ymepwnx getein (los
mairu) HaBcerfa ocTatoTCa B MaTEPUHCKOM [OMe, OXPaHsAsA ero v 3alumiias ot 3na [Tam xe, ¢. 194].

lopog, 9nmM30HA0 B fonnHe bacTaH NponuTaH HernoBTOPUMBIM AyXOM, KOTOPbIA rNaBHas repovHs
YyBCTBYET OYKBa/lbHO KOXeil: 3TOT ropof «formaba parte de ella como una huella genetica, era el lugar al
que volvia cuando sonaba (...), volvia (...) aaquellas callesy plazas, a aquellas piedras, a aquel lugar del que
siempre quiso irse. Elizondo de su infancia (...) en su esencia no habia cambiado, todo seguia igual» («6bin
4acTblO €€ caMOii, KaK reHoM, 3TO ObIfI0 TO MEeCTO, Kyfa OHa Bo3Bpallanach B CHax (...), BO3Bpalyanachb
Ha 3TV yNuubl 1 naowaau, K aTum KamHam (...). Dnn3oHa0 eé getctea (...) Mo CYTU He U3MEHWACS, BCE B
HEM ocTanoch NpexxHum) [Tam ke, ¢. 98]. CumBon ropofga - kameHb botil harri, KoTopbIli B cTapofaBHue
BpeMeHa 1UCnonb30BasiCA B TPaAULIMOHHOW 6ackckoi urpe (laxoa). XXntenu 3HatoT 1 BepAT, UTO OH, Kak
obeper, NPUHOCUT yaady 1 3awmLLaeT oT 6ef: AMaiis He pa3 BO3BpaLLaeTcs, YUTo6bl NPUKOCHYTLCS K €ro
LLIEPOXOBATON XONOAHOM NOBEPXHOCTMU.

CBoeobpa3zHas rpafocTponTesibHas UCTOPMS SIM30HA0 NOABOANT aBTopa K 06006LLEHMAM, HEOObIY-
HbIM 15 NPUBbIYHLIX 06Pa3L0B AETEKTUBHOIO XaHpa ¥ BbIBOAALLMM UCNAHCKUIA Hyap Aaseko 3a UX
paMKu:

Laarquitectura de un pueblo o ciudad establece un patron tan ApXUTEKTypa NOCeNeHns UM ropoga Tak 04eBULHO BbISBASET
claro de la vivencias y preferencias de sus pobladores como las MOAENb XXM3HEHHOr0 YKNaAa ero obmTareneil, Kak NpuBbIYKN
costumbres de un hombre establecen los rasgos de un perfil de 4yenoBeka onpegenstoT Mogenb ero noseaeHns. MecTo Bcerga
comportamiento. Los lugares marcaban una tendencia en el onpezensno NPeBaNnpyoLLYyH TEHAEHLMIO B XapaKTepe Yeno-
caracter, como la familia y la educacion, y este lugar hablaba de  Beka, Kak 3TO NPOVMCXOAMT B CEMbE W/N B LLKONE, & 3TO MECTO
orgullo, de valor y lucha, de honor y gloria conquistados no solo  roBopuno 0 ropaocTy, LLEHHOCTAX U 60pb0be, 0 YecTn 1 cnase,
ala fuerza, sino con ingenio y gracia (...) [25, c¢. 107]. 3aBOEBAHHbIX He TOMbKO CWOW, HO 1 YMOM, N306peTaTeslbHO-
cTbto (...).

[yx ropoga, No MbICI aBTOpa, MOXET MHOI0€ pacckasaTb O ero XXUTensx, v B poMaHe «HeBMAMbIN
CTPaXX» OHW AENCTBUTE/IbHO AOCTOMHbLI OTAENBHOMO Pa3roBopa, 04HaKo 34eCb Mbl YTOMAHEM TO/IbKO 06
OAHOM CMMBOJ/IE, CBSI3aHHOM HEMOCPEACTBEHHO C eATEIbHOCTLIO YeioBeka. ATo txantxigorri, MecTHbI
Ky/IMHapHbIA NPOAYyKT ¢ ApeBHUM peuenToM: «Manteca, harina, huevos, azucar, levaduray chicharrones
fritos para hacer una torta» («Xup, MyKa, caxap, aiLa, ApOX>K1N U CBUHbIE LUKBAPKW 415 NPUTOTOBNEHUS
nUpoXKa») [25, c. 17] - n, 6e3ycnoBHO, CUMBON D/IM30HA0, OBEAHHBIN CTApPUHOW, NN0Tb U KPOBb bacTa-
Ha 1 9nmn3oHAo. K cnosy, nekapHsa cemby Canasap B poMaHe Oblna CBUAETENIEM LUECTM €8 NOKOIEHWNA.
AMaiis yacTo BApixaeT «el aroma dulzon de la harina azucaraday de la mantequilla derretida que durante
anos formo parte de su ser, impregnando su ropay su cabello como una huella genetica» («cnaakuii 3a-
nax NoAcnawéHHON MyKW 1 TOMNEHOIO Macna, KOTOPbI 3a rofbl CTas Y)Ke YacTbto eé camoit, nponuTas
OAEXAY W BONOChI, NPOHWKHYB B Heé Ha reHeTUYEeCKOM YpOBHe») [Tam Xe, c. 43]. HecnyyaitHo nutepa-
TYPHbI MapLpyT No 3M30HA0, COBEpPLUaEMbIn NOKNOHHMKaMK TBOpYecTBa [, PefoHao0, 0643aTesibHO
BK/IIOYAET B Ce6 3TO YroLieHue.

Takum 06pa3omM, pOMaHHOe NPOCTPaHCTBO, B CAMOM LLMPOKOM CMbIC/IE C/10Ba, 3aMbIKAETCS Ha Yesio-
BEKE, KOHKPETHEE - Ha ero BOCMPUATUN MeCTa U CBA3AHHBIX C 3TUM BOCMOMUHAHWSAX, YyBCTBaX, OLLY-
LWeHnsaX. BMecTe ¢ y)Xe yNnoMAHYTbIM BAUSHUEM Ha YeN0oBeKa XapakTepHbIX MOro4HO-KAMMATUYECKUX
YCNOBUI OTAENbHbIM IEATMOTMBOM pOMaHa CTaHOBUTCA NECTPLIA Kaneigockon 3anaxos. MonHoTe BOC-
NPUATUA NPOCTPAHCTBA KaK MeCTa XXWU3HU, a He TO/IbKO I0Kyca pa3BuTus (abysbl, CNOCOOCTBYHOT Oflb-
(haTMBHbIE XapakTepucTukK foma, odara: «el olor de la lena en la chimenea» («3anax ApoB B KaMUHe»)
[Tam e, c. 53], «el aroma a sopa de pescado y pan caliente» («apomar pbIGHOI0 Cyna v CBeXXeUcrneyéHHo-
ro xne6a») [Tam e, ¢. 326], 3anax 6abyLIKMHOro aoma, «dulce y un poco picante, como a nuez moscada»
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(«cnafiknii 1 HEMHOIO TEPMKWIA, KaK MyCKaTHbIN Opex») [Tam e, C. 326], «apomaT CTaHOBUTCA KaTa-
NIN3aTOPOM BOCMOMUHAHWA» [8, ¢. 14]. [lom - Havano 1 KOHeL, NyTW, 1 3TOT NyTb He OrpaHNYNBAETCS
paccnefioBaHWeM CepuUn CTPaLLHBbIX HEOOBACHUMbIX YOUIACTB. B «HeBMAMMOM CTpadke», KaK U BO BCe
TPWUIOrK, a Takke B MOC/IeAHEM poMaHe 60/bLLIoe KOMIMYECTBO CLEH CEMENHBbIX W APYXKECKUX MO-
CVEMOK 3@ OfHWUM CTOJ/IOM - 3TO OAHOBPEMEHHO JINYHBIA OMNbIT 1 06N XapaKTepHbIA MOMEHT YKNaaa
XU3HWU. Co3faHve NI0THONO0 POMaHHOI0 NMPOCTPAHCTBA, 6YKBaUIbHO KOPHAMM YXOLALLErO B MPOLLIOe U
B HEYTO MPOHUKHOBEHHO IMYHOe, A1 [, PefloHA0 - BO3BpAaLLEeHMe K UICTOKaM M NPK3bIB NMPUCTYyLLIATHCA
K r/lyGUHHO-Ye10Be4eCKOMY Hadauly, Beflb TO/IbKO BEPHYBLUMCH Cloga, Amalis, vepes cTpax 1 60/b [as-
HWX BOCMOMUHAHWIA, 06peTaeT NOTEPSHHYHO YacTb CBOEM AyLUWN, HAXOAUT camy cebsi.

MoaBoaA WUTOr UCCNef0BaHMIO UCMAHCKOMo Hyapa Ha NnpuMepe repBoro poMaHa «Tpworumn o bBa-
CTaHe» WMCMaHCKON nucaTenbHUUbI Jonopec PefoHA0, MOXHO C YBEPEHHOCTbIO CKa3aTb, YTO HefeTek-
TUBHbIE KOMMOHEHTbI COCTaBNAIOT K/IHOHYEBOE OT/IMYME HOBOrO BOMJIOLLEHUS [eTEKTMBHOIO XaHpa oT
npeaLLecTBYOLLMX 06pa3LioB. OLHOBPEMEHHO CTOUT OTMETUTb, YTO CTPYKTYPHO-aHa/IMTUYeCKas Xa-
PaKTePUCTMKA TaKNX KOMIMOHEHTOB BbIsiBU/IA 00LLee 00beJMHAOLLEE HAYa/I0 POMAHHOMO MPOCTPaH-
CTBa - peasibHbI Ky/IbTYPHO-reorpauyecKnii KOHTEKCT (haby/ibl, OCHOBaHHbIA Ha UCTOPUYECKIMX, MU-
(h0N10r0-aHTPOMNOSIOrNYECKMX XapaKTEPUCTUKAX PErVIOHA U Hepasae/lbHO CBA3aHHbIN C Urypoii r1aBHoM
repouHW. B 3ToM NpocTpaHCTBe OHa 06HapY>KMBaeT Ccebsl Kak eCTeCTBEHHYHO YacTb 3TOr0 Mypa - ero
NCTOPWW, NPUPOLBI, TPALULWIA, NKOAEN, - MMPa, HECMOTPS H Ha YTO BOCTEBAIOLLIENO W YTBEPXKAAIOLLETO
camy >u3Hb. ['nobasibHast mucensa [, PegoHAo - Npu3BaTh K BHUMATE/IlbHOMY U3YUYeHUI0 CO6CTBEHHOIO
NPOLL/IOro U Yepes XXM3HEHHbIW YKag, BepOBaHWA U LEHHOCTUW NpeLCcTaBUTeNel JIOKyca 3aHOBO B3r/is-
HYTb Ha 06LLENPUHATBLIE LIEHHOCTU, YTO MPeACTaBNSETCA CBOeOOPa3HOWM peakuyei Ha NOBCEMECTHOE
6e3Bepue, Ype3MepHoe YrpoLLeHne 1 06ecLeHBaHWe Bcero. ABTOP poMaHa co3fasia 06LIMPHOe He-
[eTeKTUBHOe Xy[0XeCTBEHHOe MPOCTPAHCTBO, a Ky/ibTypHas 1 UCTOPUKO-reorpamnyeckas NpmBsaska
CHOXKeTa, co3aatoLlast HeMOBTOPMMbI 00pa3 MecTa, NPMobpenn CTaTyc HEOTbEM/IEMbIX XKaHPOBbIX Xa-
PaKTEPUCTUK UCMAHCKOro Hyapa.

© Kopxykosa E.C., 2023

Cnncok nuTepatypsl

1  Abauwes B.B. MNepmb Kak TeKcT. lMepmb B pyccKoit KynbType nnntepaType XX Beka. Mepmb: N34-Bo MepmMCcKoro yHnBepcuTeTa,
2000, 404c.

2. AHuymgepo H.M. KpaeBefHblii NyTb B uUCTOpuYeckoi Hayke. (MCTOpMKO-KynbTypHble naHawadgThl). KpaeBegeHue.
Mepuoanyeckmnin opraH LeHTpanbHOro 6opo KpaesefgeHns. Nog, 1928. C.321-338.

3 BasH6aeBa X.A. JloKanbHbIi TEKCT 1 ero QyHKUMM (Ha npumepe anMa-aTMHCKOro N0KanbHOro Tekcta). BecTHuk PY/H,

cepus JlutepaTypoBefeHue, XypHanuctuka, Ne2, 2016. C.77-84.

Banbe-MHknaH, P. CoHaTbl. 3anuckn Mapkusa ge bpagoMmuHa. M.: XyaoxecTBeHHas nuTepatypa, 1966. 312 c.

BuHorpagos B.B. O si3bike Xy0XXeCTBEHHON nuTepaTypbl. M.: FocanTtnagar, 1959. 655 c.

BuHorpagos B.B. M136paHHble TpyAabl: 0 A3blKe XY/[0XKECTBEHHOM npo3bl. M.: Hayka, 1980. 360 c.

nagunnH H.B. XapakTepHble Y4epTbl NOCTNOCTMOAEPHN3MA B COBPEMEHHOI MaccoBOi nuTepatype 'epmaHun. BecTHuK TIY,

cepus M'ymaHuTapHble Hayku. ®uUnonorna n NCKyccTeoBeaeHue, Boinyck 12 (104), 2011. C.260-267.

8. Tonybes H.A. dopmmpoBaHue N0KanbLHOro TekcTa: IBaHOBCKWiA onbIT. ABTOpedepat guccepTaLny Ha COMCKaHue yUYeHow
CTeneHn KaHf. unonor. Hayk, r. MBaHoBo, 134-B0 «/BaHOBCKWIA rocyaapCTBEHHbIV YHMBEPCUTET», 2014, 23c.

9. WnbuH W.M. MocTcTpyKTYypanusm. JeKoHCTPYKTUBU3M. MNMoctmogepHusm. M.: MHTpaga, 1996. 252 c.

10.  WnbuH W.M. MNMocTMoaepHU3M OT UCTOKOB [0 KOHLL HaLLEro CTONeTHS: 3BONOLMA HayuHoro Mudga. M.: MHTpaga, 1998. 250 c.

11. KopeHeBa E.B. PenpeseHTaunsa puTyanos, CBSA3aHHbIX C BOAOW, B COBPEMEHHOWM MCMAHCKOM Npo3e. BECTHWK KyNbTYponoru.
Bbin. Ne 2 (97). IHCTUTYT Hay4HOW nHopmauum no obuiecTBeHHbIM Haykam PAH, 2021. C.52-63.

12. JlannHaE.B. ba3oBble MOHATMSA MOCTMOAEPHUCTCKOMN 3CTETUKIN. BecTHUK PY [IH, cepus JinTepaTypoBeaeHue, XKypHanmcTuka.
Bobinyck Nel, 2008. C.56-63.

13.  MaHbkoBckas H.b. 3cTteTnka noctmogepHusma. Cr6.: Aneteiis, 2000. 347 c.

14. O6oneHckas KO.J1. Mitosy leyendas de Espana. JlereHapl n npegaHus icnaHnum: ¢ 06WMPHBIMU IMHTBOKYTIbTYPONOT MYECKMMM,
NCTOPUYECKMMU, FTpaMMaTUYECKMMK KOMMeEHTapuamu. N3a. 4-e, ucnp. v gon. M.: URSS, 2020. 240 c.

15. ToaTuka 3apybexxHoro knaccuyeckoro getektuea // KonnekTuBHbI c60pHMK. OTBETCTBEHHbIE peaakTopbl: K.A. Uekanos,
M.P. HeHapokoBa; M.: H-T MnpoBoi nutepaTypbl M. A.M. Fopbkoro PAH, 2019. 304 c.

N o oM

LINGUISTICS & POLYGLOT STUDIES < Volume 9 < No. 2 143



NVTEPATYPOBEAEHVE W NNHITBOKY/IbTYPOJIOTAA

16.
17.
18.
19.
20.
21.

22.
23.

24.
25.
26.
27.

28.
29.

10.

11
12,
13.
14,

15.

16.

17.

18.

144

Mpokogbesa B.KO. Kateropms MpocTpaHCTBO B XyA0XXECTBEHHOM NPENOM/IEHUN: IOKYCbI M TONOCHI. BeCTHUK OpeHbyprckoro
rocyfapcTBeHHOro negaroruyeckoro yHusepcuteta. Nell. 2005, ¢.87-94.

PeB3nHa O.I. CucTeMHO-(hYHKLMOHANbHbI NOAXO0M B IMHIBUCTUYECKORN NoaTuke // MpobaeMbl CTPYKTYPHOR NMHTBUCTUKM /
OTB. pes. B.I. M'puropbes. M.: Hayka, 1989. C.134-151.

Tonopos B.H. MpocTpaHcTBO 1 TeKCT // TeKCT: ceMaHTMKa 1 CTpyKTypa. M.: Hayka, 1983. C.227-284.

Barandiaran, Jose Miguel. Mitologia vasca. 22aedicion. Donostia-San Sebastian: Txertoa, 2021. 137 p.

Rino Ponce, M.M. La novela negra espanola. Un ejemplo contemporaneo: Dolores Redondo. Siglo XXI. Literatura y cultura
espanolas Ne 14, Ediciones Universidad de Valladolid, 2016. p.69-81.

Sanchez Zapatero, J., Martin Escriba, A. Genero negro para el siglo XXI: Nuevas tendencias y nuevas voces. Barcelona: Laertes,
2011. 286 p.

Culver, M.M. El “yo” de la detective: Dolores Redondo y Carolina Sole. Lectora Ne 21, 2015. p.57-71.

Higuero, FJ. Exploracion cognitivay desencuadramiento diegetico en “El guardian invisible”, de Dolores Redondo. Narrativas.
Revista de narrativa contemporanea en castellano. Num. 37, 2015. p.13-23.

Porto, H. J. (2015). “Entrevista a Dolores Redondo: «Latrilogia haterminado, pero Amaia Salazar regresara con nuevos casos»”,
Lavoz de Galicia, 27.01.2016. (fecha de consulta 18.08.2022). http://www.lavozdegalicia.es/noticia/literatura/2015/01/27/tril-
ogia-terminado-amaia-salazar-regresara-nuevos-casos/00031422004313420816436.htm

Redondo D.M. El guardian invisible. // Trilogia del Baztan 1. Editorial Planeta, 2016. 431 p.

Redondo D.M. Legado en los huesos. // Trilogia del Baztan 2. Editorial Planeta, 2016. 553 p.

Redondo D.M. Ofrenda alatormenta. // Trilogia del Baztan 3. Editorial Planeta, 2016. 547 p.

Redondo D.M. Todo esto te dare. Editorial Planeta, 2016. 616 p.

Santaren Enrique // Hermes: pentsamendu eta historia aldizkaria = revista de pensamiento e historia, N°. 67, 2020. p. 26-35 (fe-
cha de consulta 25.07.2022). Dolores Redondo entrevistada en 2018. https://dialnet.unirioja.es/servlet/autor?codigo=4807193

References

Abashev, VV Perm kak tekst. Perm v russkoi kulture i literature XX veka. [Perm as atext. Perm in Russian literature and cul-
ture of XX century] Perm’: Izd-vo Permskogo universiteta, 2000, 404s.

Antsiferov, N.P. Kraevednyi put’v istoricheskoi nauke (Istoriko-kulturnye landshafty). Kraevedenie [Local lore path in histor-
ical science (Historical and cultural landscapes)] Periodicheskii organ tsentralhogo biuro kraevedeniia. Ne6, 1928. S.321-338.
Bayanbaeva, ZH.A. Lokalhyi tekst i ego funktsii (na primere alma-atinskogo lokalhogo teksta) [Local text and its functions
(on the example of Alma-Ata local text)] Vestnik RUDN, Seriia Literaturovedenie, Zhurnalistika, Ne2, 2016. S.77-84.
Vale-Inklan, R. Sonaty. Zapiski Markiza de Bradomina [Sonatas. Notes of the Marquis de Bradomin]. Moscow: Khudozhest-
vennaia literatura, 1966. 312 s.

Vinogradov, V.V. O iazyke khudozhestvennoi literatury [About the language of fiction]. Moscow: Goslitizdat, 1959. 655s.
Vinogradov, V.V. Izbrannye trudy: o iazyke khudozhestvennoiprozy [Selected Works: on the language of fiction] Moscow: Nau-
ka, 1980. 360s.

Gladilin, N.V. Kharakternye cherty postpostmodernizma v sovremennoi massovoi literature Germanii [Characteristic features
of Postpostmodernism in contemporary German mass literature] Vestnik TGU, Seriya Gumanitarnye nauki. Filologiia i iskus-
stvovedenie, Vypusk 12 (104), 2011. S.260-267.

Golubev, N.A. Formirovanie lokalhogo teksta: Ivanovskij opyt. [Formation of local text. Ivanovo experience] Avtoreferat dis-
sertacii na soiskanie uch.step.kand.filolog.nauk. g. lvanovo, lzd-vo «lvanovskii gosudarstvenny universitet», 2014. 23s.

Ilyin, LP. Poststrukturalizm. Dekonstruktivizm. Postmodernizm. [Poststructuralism. Deconstructionism. Postmodernism]
Moscow: Intrada, 1996. 252 s.

llyin, 1.P. Postmodernizm ot istokov do kontsa nashego stoletiia: evoliutsiia nauchnogo mifa [Postmodernism from the begin-
nings to the end of our century: the evolution ofthe scientific myth] Moscow: Intrada, 1998. 250 s.

Koreneva, E.V. Reprezentatsiia ritualov, sviazannykh svodoi, v sovremennoi ispanskoi proze [Representation of water rituals
in contemporary Spanish prose] Vestnik kulturologii, vypusk Ne 2 (97). Institut nauchnoi informatsii po obshchestvennym
naukam RAN, 2021. S.52-63.

Lapina, E.V. Bazovye poniatiia postmodernistskoy estetiki. [Basic concepts of postmodern aesthetics]. Vestnik RUDN, Seriia
Literaturovedenie, Zhurnalistika. Vypusk 1. 2008, S. 56-63.

Mankovskaya, N.B. Estetikapostmodernizma [The aesthetics of postmodernism]. Saint Petersburg: Aleteia, 2000. 347s.
Obolenskaya, YU.L. Mitosy leyendas de Espana. Legendy ipredaniia Ispanii: s obshirnymi lingvokulturologicheskimi, istorich-
eskimi, grammaticheskimi kommentariyami [Legends and myths of Spain: with extensive linguistic, cultural, historical, gram-
matical comments]. 1zd. 4-e, ispr. i dop. Moscow: URSS, 2020. 240s.

Poetika zarubezhnogo klassicheskogo detektiva // Kollektivnyi sbornik [Poetics of the foreign classical detective // Collective
collection] Otvetstvennye redaktory: K.A. Chekalov, M.R. Nenarokova; Moscow: Institut mirovoi literatury im. A.M. Gorko-
go RAN, 2019. 304s.

Prokofeva, V.YU. Kategoriia Prostranstvo v khudozhestvennom prelomlenii: lokusy i toposy [The category of space in artistic
refraction: loci and topoi]. Vestnik Orenburgskogo gosudarstvennogo pedagogicheskogo universiteta. Nell. 2005, s.87-94.
Revzina, O.G. Sistemno-funktsionalny podkhod v lingvisticheskoy poetike // Problemy strukturnoi lingvistiki [The sys-
tem-functional approach in linguistic poetics // Problems of structural linguistics. 1985-1987] Otv. red. V.P. Grigoryev. Mos-
cow: Nauka, 1989, S.134-151.

Toporov, V.N. Prostranstvo i tekst // Tekst: semantika i struktura. [The space and the text // Text: semantics and structure] M.:
Nauka, 1983. S.227-284.

OUNONMOTMYECKME HAYKM B MTMIMO = Tom 9 e Neo2


http://www.lavozdegalicia.es/noticia/literatura/2015/01/27/tril-ogia-terminado-amaia-salazar-regresara-nuevos-casos/00031422004313420816436.htm
http://www.lavozdegalicia.es/noticia/literatura/2015/01/27/tril-ogia-terminado-amaia-salazar-regresara-nuevos-casos/00031422004313420816436.htm
https://dialnet.unirioja.es/servlet/autor?codigo=4807193

19.
20.

21.

22.
23.

24.

25.
26.
27.
28.
29.

E.C. Kopxxykosa

Barandiaran, Jose Miguel. Mitologia vasca. 22aedicion. Donostia-San Sebastian: Txertoa, 2021. 137 p.

Rino Ponce, M.M. La novela negra espanola. Un ejemplo contemporaneo: Dolores Redondo. Siglo XXI. Literaturay cultura
espanolas Ne 14, Ediciones Universidad de Valladolid, 2016. p.69-81.

Sanchez Zapatero, J., Martin Escriba, A. Genero negro para el siglo XX1: Nuevas tendenciasy nuevas voces. Barcelona: Laertes,
2011. 286 p.

Culver, M.M. El “yo” de la detective: Dolores Redondo y Carolina Sole. Lectora Ne 21, 2015. p.57-71.

Higuero, FJ. Exploracion cognitivay desencuadramiento diegetico en “El guardian invisible”, de Dolores Redondo. Narrativas.
Revista de narrativa contemporanea en castellano. Num. 37, 2015. p.13-23.

Porto, H. J. (2015). “Entrevista a Dolores Redondo: «Latrilogia haterminado, pero Amaia Salazar regresara con nuevos casos»”,
La voz de Galicia, 27.01.2016. http://www.lavozdegalicia.es/noticia/literatura/2015/01/27/trilogia-terminado-amaia-sala-
zar-regresara-nuevos-casosZ00031422004313420816436.htm (fecha de consulta 18.08.2022).

Redondo D.M. El guardian invisible. // Trilogia del Baztan 1. Editorial Planeta, 2016. 431 p.

Redondo D.M. Legado en los huesos. // Trilogia del Baztan 2. Editorial Planeta, 2016. 553 p.

Redondo D.M. Ofrenda alatormenta. // Trilogia del Baztan 3. Editorial Planeta, 2016. 547 p.

Redondo D.M. Todo esto te dare. Editorial Planeta, 2016. 616 p.

Santaren Enrique // Hermes: pentsamendu eta historia aldizkaria = revista de pensamiento e historia, N°. 67, 2020. p. 26-35 (fe-
cha de consulta 25.07.2022). Dolores Redondo entrevistada en 2018. https://dialnet.unirioja.es/servlet/autor?codigo=4807193

CsefieHVA 06 aBTOpe:

KopxxykoBa EneHa CTaHMCNaBOBHA - KaHAWAAT UI0MOMYECKMX HayK, JOLEHT Kaheapb! MCMaHCKOro sBbIka
MIr'MMO MINL, Poccvm (Pocenst, 1. Mocksa). Caiepa HayUHbIX MHTEPECOB: SIMHIBOKY/ITYPO/IOMNS, COBPEMEH-
Has1 CMaHCKas 1 NaTUHOAMEPUKAHCKasA NUTepaTypa, aHa/im3 TeKCTa, CTWIMCTUKA, MaccoBasi /inTepartypa B 06-
YUEHUN 53bIKY, CEMMOTUKA Ky/bTypbl E-mail: baleares@yandex.ru

About the author

Elena S. Korzhukova, PhD in Philology, is Associate Professor of the Department of Spanish, MGIMO
University (Moscow, Russia). Sphere of research interests: cultural linguistics, modern Spanish and Latin
American literature, text analysis, stylistics, mass literature in language teaching, semiotics of culture. E-mail:
baleares@yandex.ru

LINGUISTICS & POLYGLOT STUDIES < Volume 9 < No. 2 145


http://www.lavozdegalicia.es/noticia/literatura/2015/01/27/trilogia-terminado-amaia-sala-zar-regresara-nuevos-casosZ00031422004313420816436.htm
http://www.lavozdegalicia.es/noticia/literatura/2015/01/27/trilogia-terminado-amaia-sala-zar-regresara-nuevos-casosZ00031422004313420816436.htm
https://dialnet.unirioja.es/servlet/autor?codigo=4807193
mailto:baleares@yandex.ru
mailto:baleares@yandex.ru

